








Prolog im Himmel



Der Anblick

giebt den Engeln Starke

Da keiner dich ergriinden mag,
Und alle deine hohen Werke

Sind herrlich wie am ersten Tag.




Da du, o Herr, dich einmal wieder nahst
Und fragst wie alles sich bey uns befinde,

Und du mich sonst gewohnlich gerne sahst;
So siehst du mich auch unter dem Gesinde.

Verzeih, ich kann nicht hohe Worte machen,
Und wenn mich auch der ganze Kreis verhohnt;
Mein Pathos bréchte dich gewiff zum lachen,
Hattst du dir nicht das Lachen abgewohnt.

Von Sonn” und Welten weifd ich nichts zu sagen,
Ich sehe nur wie sich die Menschen plagen.

Der kleine Gott der Welt bleibt stets von
gleichem Schlag,

Und ist so wunderlich als wie am ersten Tag.

Ein wenig besser wiird’ er leben,

Hittst du ihm nicht den Schein des
Himmelslichts gegeben;

Er nennts Vernunft und braucht’s allein
Nur thierischer als jedes Thier zu seyn.

Er scheint mir, mit Verlaub von Ew. Gnaden,
Wie eine der langbeinigen Cicaden,

Die immer fliegt und fliegend springt

Und gleich im Gras ihr altes Liedchen singt;

Und l4g’ er nur noch immer in dem Grase!
In jeden Quark begrabt er seine Nase.




Hast du mir weiter nichts zu sagen?
Kommst du nur immer anzuklagen?
Ist auf der Erde ewig dir nichts recht?

Nein Herr!
ich find’ es dort,
wie immer, herzlich schlecht.
Die Menschen dauern mich in ihren Jammertagen,
Ich mag sogar die Armen selbst nicht plagen.




Fiirwahr! er dient euch auf besondre Weise.
Nicht irdisch ist des Thoren Trank noch Speise.
Ihn treibt die Gdhrung in die Ferne,

Er ist sich seiner Tollheit halb bewufit;
Vom Himmel fordert er die schonsten Sterne,
Und von der Erde jede hochste Lust,

Und alle Ndh’ und alle Ferne
Befriedigt nicht die tiefbewegte Brust.

Wenn er mir auch nur verworren dient;

So werd’ ich ihn bald in die Klarheit fiihren.

Weifd doch der Gartner, wenn das Baumchen griint,
Daf$ Bliit” und Frucht die kiinft’gen Jahre zieren.
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Was wettet ihr?
den sollt ihr

noch verlieren!
Wenn ihr mir

die Erlaubnif3 gebt
Thn meine Strafle
sacht zu fiihren.

So lang’ er auf der Erde lebt,
So lange sey dir’s nicht verboten.
Es irrt der Mensch so lang er strebt.

Da dank’ ich euch; denn mit den Todten
Hab’ ich mich niemals gern befangen.
Am meisten lieb” ich mir die vollen frischen Wangen.
Fiir einen Leichnam bin ich nicht zu Haus;
Mir geht es wie der Katze mit der Maus.




Nun gut,

es sey dir tiberlassen!

Zieh diesen Geist

von seinem Urquell ab,
Und fiihr’ ihn,

kannst du ihn erfassen,
Auf deinem Wege mit herab,
Und steh’ beschamt,

wenn du bekennen mufst:
Ein guter Mensch,

in seinem dunkeln Drange,
Ist sich des rechten Weges
wohl bewufst.

Schon gut!
nur dauert es nicht lange.
Mir ist fiir meine Wette
gar nicht bange.
Wenn ich zu meinem Zweck
gelange,

Erlaubt ihr mir Triumph
aus voller Brust.
Staub soll er fressen,
und mit Lust,

Wie meine Muhme,
die beriihmte Schlange.




Du darfst auch da nur frey erscheinen;
Ich habe deines gleichen nie gehafst.
Von allen Geistern die verneinen
Ist mir der Schalk am wenigsten zur Last.
Des Menschen Thitigkeit kann allzu leicht erschlaffen,
Er liebt sich bald die unbedingte Ruh;

Drum geb’ ich gern ihm den Gesellen zu,

Der reizt und wirkt, und mufs, als Teufel, schaffen.
Doch ihr, die dchten Gottersohne,

Erfreut euch der lebendig reichen Schone!
Das Werdende, das ewig wirkt und lebt,
Umfafd’ euch mit der Liebe holden Schranken,
Und was in schwankender Erscheinung schwebt,
Befestiget mit dauernden Gedanken!
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Von Zeit zu Zeit
seh’ ich den Alten gern,

Und hiite mich mit ihm zu brechen.
Es ist gar hiibsch von einem grofien Herrn
So menschlich mit dem Teufel
selbst zu sprechen.




Nacht
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24 wirkt dief3

! ~ - mich ein!
Du, Geist der Erde, Schon gliih’ ich

bist mir ndher; wie von neuem Wein,
Schon fiihl” ich Ich fiihle Muth,

meine Krifte hoher,

mich in die Welt zu wagen







Du hast mich
maéchtig angezogen,
An meiner Sphire lang’
gesogen,

Soll ich dir,
Flammenbildung)
weichen?

- |Ich bin’s,

bin Faust,

bin deines
gleichen!

Du flehst erathmend mich zu schauen,
Meine Stimme zu horen,
mein Antlitz zu sehn,
Mich neigt dein méchtig Seelenflehn,
Da bin ich! -
Welch erbarmlich Grauen




Lebensfluthen,
im Thatensturm
Wall’ ich

auf und ab,







Ein wechselnd Weben,
Ein glithend Leben




Nicht dir!
Wem denn?
Ich Ebenbild der Gottheit!
Und nicht einmal dir!




Studirzimmer



Aber ach!
schon fiihl” ich,
bey dem
besten Willen,
Befriedigung nicht
mehr aus
dem Busen

quillen.

mufs der
Strom so
bald versiegen,
Und wir
wieder im
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Ich versenge dich
mit heiliger Lohe!
Erwarte nicht
Das dreymal
glithende Licht!
Erwarte nicht
Die stdarkste von

meinen Kunsten'




Wozu der Larm?
was steht dem
Herrn zu Diensten?

Ein fahrender Scolast?
Der Casus macht mich lachen.

Ich salutire
den gelehrten
Herrn!

Ihr habt mich
weidlich
schwitzen
machen.




Die Frage scheint

mir klein,

Fir einen,

der das Wort

so sehr verachtet,
Der, weit entfernt
von allem Schein,
Nur in der Wesen
Tiefe trachtet.

Nun gut wer
bist du denn?

Ein Theil von jener Kraft,
Die stets das Bose will
und stets das Gute schafft.

Von Kérpern stromt’s,
die Koérper macht es schon,
Ein Kérper hemmt’s auf seinem Gange,
So, hoff” ich, dauert es nicht lange
Und mit den Kérpern
wird’s zu Grunde gehn.
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So recht,
/ / ihr luft’'gen

/ zarten Jungen!
Nur frisch b | / / /O
ans Werk! _
Die Spitze, die /
mich bannte, % 7
Sie sitzt ganz }// /é
vornen an /,// //
der Kante. //
Noch einen Bifs, SN,
so ist’s geschehn. — 2 =
Nun Faiste L/\'/ Q\A
traume fort, < N
bis wir uns = n ( ¢
wiedersehn. 4 AR \\\\

Bin ich denn
abermals betrogen?

Verschwindet so
der geisterreiche Drang?

Daf$ mir ein Traum
den Teufel vorgelogen,
Und dafs ein Pudel
mir entsprang?







Studirzimmer



- N " N \ N .\

...\\ -' S \“ \-:\':‘ - \’(; o “; N “ NN y ‘“
= r. 1 - —— 7 Esklopft? |~—"~ TR

TR IEPER N L \\, . \

o h== e Herein! ™ *le/ N

Y A ! Wer will |~ (e ) =
) ! iliiene mich M N
I {({\@ I! AN : NTERER
i 1, @? - e» | wieder

‘ 111 }‘ jof TR
' \l | i ' \Y

——
— —_——
e B
—=
.
= =
-
-
|- —

., .
Ich bin’s. ‘ Herein denn!
M

Du mufit es $ ’
dreymal sagen. ‘ l \ A

So gefallst du mir.
Wir werden,
hoff” ich,
uns vertragen;
Damit du, losgebunden, frey,
Erfahrest was das Leben sey.
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Dein zu seyn, auf der Stelle.
Ich bin dein Geselle Und was Dazu
Und, mach ich dir’s recht, soll ich hast
Bin ich dein Diener, dagegen du noch
bin dein Knecht! dir eine lange
erfallen? Frist.

Ich will mich hier zu deinem
Dienst verbinden,

Nein nein! der
Teulfel ist ein Egoist

Und thut nicht leicht Auf deinen Wink nicht rasten
. und nicht ruhn;
um Gottes Wllulen Wenn wir uns
Was einem andern ntutzlich ist. driiben wieder finden,
Sprich die Bedingung So sollst du mir

deutlich aus: das Gleiche thun.
Ein solcher Diener
bringt Gefahr ins Haus.




In diesem Sinne

kannst du’s wagen.

Verbinde dich;
du sollst,
in diesen Tagen,

Kannst du mich schmeichelnd
je beliigen,
Dafs ich mir selbst gefallen mag,
Kannst du mich
mit Genuf$ betriigen;
Das sey fiir mich der letzte Tag!

Mit Freuden
meine Kiinste sehn,
Ich gebe dir
was noch kein
Mensch
gesehn.

Und Schlag auf Schlag!
Werd’ ich zum Augenblicke sagen:
Verweile doch! du bist so schon!
Dann magst du mich in Fesseln schlagen,
Dann will ich gern zu Grunde gehn!

£z 7 T T




Mir ist’s nicht moglich
ihn zu sehn.

Gleich hor’ ich einen
auf dem Gange!

Der arme Knabe wartet lange,
Der darf nicht ungetrostet gehn.
Nun tiberlal es meinem Witze!
Ich brauche nur ein Viertelstiindchen Zeit;

Indessen mache dich
zur schonen Fahrt bereit!




Ich bin alhier erst kurze Zeit,
Und komme voll Ergebenheit,
Ich bitt” euch, nehmt euch meiner an!
Ich komme mit allem guten Muth,
Leidlichem Geld und frischem Blut;
Meine Mutter wollte mich kaum entfernen;
Mochte gern” was rechts hierauflen lernen.

Erklart euch,
eh’ ihr weiter geht,
Was wihlt ihr
fiir eine Facultit?

Wollt ihr mir von der Medicin
Nicht ein kriftig Wortchen sagen?
Drey Jahr' ist eine kurze Zeit,
Und, Gott! das Feld ist gar zu weit.
Wenn man einen Fingerzeig nur hat,
LaBt sich’s schon eher weiter fiithlen.




Ich bin des trocknen
Tons nun satt,
MufS wieder recht

den Teufel spielen.

Thr seyd noch ziemlich wohlgebaut,
An Kiithnheit wird’s euch auch nicht fehlen,
Und wenn ihr euch nur selbst vertraut,
Vertrauen euch die andern Seelen.

Der Geist der Medicin

ist leicht zu fassen;
Ihr durchstudirt die grofs’
und kleine Welt,

Besonders lernt
die Weiber fiihren;

Es ist ihr ewig Weh und Ach
So tausendfach

Aus Einem Puncte zu curiren,
Und wenn ihr halbweg ehrbar thut,
Dann habt ihr sie all” unter'm Hut.

Ein Titel muf sie erst vertraulich machen,
Daf3 Eure Kunst viel Kiinste tibersteigt;
Zum Willkomm’ tappt ihr dann
nach allen Siebensachen,




Um die ein andrer viele Jahre streicht,
Versteht das Piilslein wohl zu driicken,

Und fasset sie,
mit feurig schlauen Blicken,

Wohl um die
schlanke Hiifte frey,
Zu seh’n, wie fest geschniirt sie sey.

Das sieht Was ich vermag,
schon besser aus!
Man sieht doch soll gern 8eSChehn.

wo und wie.
















Hexenkiiche



Raserey?
Verlang’ ich

Rath von
einem alten
Weibe?
Und schafft 2
die Sudelkocherey
Wohl drey8ig
Jahre mir vom [«
Leibe? /#
-

Mein Freund,
nun sprichst du
wieder klug!
Dich zu verjlingen,
gibt’s auch ein
nattrlich Mittel;
Allein es steht in
einem andern Buch,
Und ist ein
wunderlich Capitel.




Au!l Au! Au! Au!
Verdammtes Thier!

verfluchte Sau!
Versdumst den Kessel,
versengst die Frau!

2‘\/erﬂuchtes Thier!

Was ist das hier?
Wer seyd ihr hier?
Was wollt ihr da?
Wer schlich sich ein?
Die Feuerpein
Euch in’s Gebein!




verzeiht den

Gerippe! rohen Grufs!

Scheusal du!

Mein Freund,
das lerne wohl verstehn!
DieB8 ist die Art
mit Hexen umzugehn.

Ha! Ha!
Das ist in eurer Art!
Ihr seyd ein Schelm,
wie ithr nur immer war’t!













Genug, genug, o treffliche Sibylle!
Gib deinen Trank herbey, und fiille
Die Schale rasch bis an den Rand hinan;
Denn meinem Freund
wird dieser Trunk nicht schaden:
Er ist ein Mann von vielen Graden,
Der manchen guten Schluck gethan.
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Strafde
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Mein schones
Fraulein,
darf ich
wagen,
Meinen Arm
und Geleit
Ihr anzutragen?
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Bin weder Frdulein,
weder schon,
Kann ungeleitet
nach Hause gehn.

\

Beym Himmel,

dieses Kind ist schon! Wie sie die Augen
So etwas hab’ niederschlagt,

ich nie gesehn. Hat tief sich in mein Herz

Sie ist so sitt- gepragt;

und tugendreich, Wie sie kurz angebunden
Und etwas schnippisch war,

Das ist nun zum
Entziicken gar!

doch zugleich.




Da die? Sie kam von
ihrem Pfaffen,
Der sprach sie aller

du mu{gt Stinden frey;
mir Ich schlich mich hart am

i Stuhl vorbey,

dle Esist ein gar

. unschuldig Ding,
Dirne Das eben fiir nichts zur
schaffen! Beichte ging;
Ueber die hab’ ich keine

Gewalt!

Ist tiber
. Schaff’ mir etwas
Vlerzehn vom Engelsschatz!
]ahr Fiihr’ mich an

ihren Ruheplatz!
Schaff” mir ein Halstuch
von ihrer Brust,
Ein Strumpfband
meiner Liebeslust!

doch

Gleich schenken?
Das ist brav!
Da wird er retissiren!
Ich kenne manchen
schonen Platz
Und manchen alt
vergrabnen Schatz,
Ich muf8 ein
Bifichen revidiren.

Sorg’ du
mir fiir
ein

Geschenk
fiir sie!




Abend



Ich géb” was drum,
wenn ich nur wiifst’,
Wer heut der Herr
gewesen ist!
Er sah gewif3
recht wacker aus,

edlen Haus;
Das konnt’ ich ihm
an der Stirne lesen —
Er wiar” auch sonst
nicht so keck
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Ich bitte dich,
laf3 mich allein!

/ Nicht jedes Miadchen
hilt so rein. N

Willkommen stifSer Dammerschein! : —
Der du diefs Heiligthum durchwebst.
Ergreif mein Herz, du stifle Liebespein!

Die du vom Thau der Hoffnung schmachtend lebst.
Wie athmet rings Gefiihl der Stille,
Der Ordnung, der Zufriedenheit!
In dieser Armuth welche Fiille!
In diesem Kerker welche Seligkeit!




Hier ist ein Kistchen
leidlich schwer,
Ich hab’s wo anders
hergenommen.
Stellt’s hier nur immer

in den Schrein,

Geschwind!
ich seh’ sie unten kommen.

Ich schwor” euch, ihr vergehn die Sinnen;
Ich that euch Sachelchen hinein,
Um eine andre zu gewinnen.
Zwar Kind ist Kind und Spiel ist Spiel.

Nur fort! geschwind!
Um euch das
stiffe junge Kind
Nach Herzens Wunsch
und Will” zu wenden;
Und ihr seht drein
Als solltet ihr
in den Horsal hinein,
Als sttind” leibhaftig
vor euch da
Physik und Metaphysika!
J Nur fort! —




Und ist
doch eben
SO warm
nicht draufs’.
Es wird
mir so,
ich weifs’
nicht wie —
Ich wollt’,
die Mutter
kam’
nach Haus.
Mir lauft
ein Schauer
tiber’'n Leib -
Bin doch
ein thoricht
furchtsam
Weib!

Es war ein Konig in Thule
Gar treu bis an das Grab,
Dem sterbend seine Buhle
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L) AN Er leert ihn jeden Schmaus;
o Die Augen gingen ihm iiber,

\ So oft er trank daraus.
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( Und als er kam zu sterben,
Z

=\
Ksﬂﬁ beym Konigsmahle,

Die Ritter um ihn her, J
Auf hohem Viiter-Saale,
Dort auf dem Schlofs am Meer.

dhlt’ er seine Stdadt’ im Reich,
Gonnt’ alles seinem Erben,
Den Becher nicht zugleich.

\
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{rtstand der alte Zecher,
Trank letzte Lebensgluth,

Und warf den heiligen Becher

\ Hinunter in die Fluth.




Es ist doch wunderbar!

l\‘va ) } llr \I ¥ ! Wés mag wohl drinpe seyn?
A\ a - Vielleicht bracht’s jemand
| ‘ } = > als ein Pfand,
‘ s = “‘ ‘_‘ _ st
; Wie kommt ‘
( das schéne |
‘ p Kastchen

1 hier herein? !
é Ich schlofs doch — l
ganz gew.lﬁ den ‘ ‘
]

Und meine Mutter
lieh darauf.
Da hangt
ein Schliisselchen
am Band,
Ich denke wohl,
ich mach’ es auf!

Was ist das?
Gott im Himmel!

So was hab’
ich mein’ Tage
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Der Nachbarinn Haus



Frau Marthe! Gretelchen,
was soll’s?

Fast sinken mir die Kniee nieder!
Da find’ ich so ein Kastchen wieder
In meinem Schrein, von Ebenholz,
Und Sachen herrlich ganz und gar,
Weit reicher als das erste war.




Ach seh’ sie nur!
ach schau sie nur!

O du
gliicksel’ge
Creatur!

Darf mich, leider,
nicht auf der Gassen,
Noch in der Kirche

Wir
haben
unsre

Freude
dran













Ach Gott!
mag das
meine Mutter

Es ist ein fremder Herr —
Herein!

Bin so frey g'rad” herein zu treten,

Mufs bey den Frauen Verzeihn erbeten.
Tritt ehrerbietig vor Margareten zurtick.
Wollte nach Frau Marthe Schwerdlein fragen!

V

Ich bin’s,
was hat
der Herr
zu sagen?




Ich kenne Sie jetzt, mir ist das genug;
Sie hat da gar vornehmen Besuch.

Verzeiht die Freyheit die ich genommen,

Will Nachmittage wieder kommen.

Denk.’, Kind, Ich bin ein armes junges Blut;
um alles in der. Welt! Ach Gott! der Herr ist gar zu gut:
Der Herr dich Schmuck und Geschmeide

fir ein Fraulein halt. sind nicht mein.
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Sie hat ein Wesen,

einen Blick so scharf!

Wie freut mich’s,
dafd ich bleiben darf.
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6 Nun mach’ ich
Mich bey Zeiten fort!

Ja, glite Frau,
durch zweyer Zeugen Mund

einen feinen Gesellen,
Den will ich euch
vor den Richter stellen.

Ich bring” ihn her.

O thut das
ja!

Wird allerwegs (})1 sagt}rlni? '
die Wahrheit kund; doc §esC wind!
Hab h Ich bin von

abe noch gar je der Ordnung

Freund gewesen

Lebt wohl,
ihr Frauen!

Und hier die Jungfrau ist auch da? -
Ein braver Knab! ist viel gereis't,
Frauleins alle Hoflichkeit erweis’t.

Da hinter’'m Haus
in meinem Garten
Wollen wir der Herren
heut” Abend warten.




Garten



Ich fiithl” es wohl,
daf$ mich der Herr nur schont,
Herab sich 1413t
mich zu beschdmen.
Ein Reisender ist so gewohnt
Aus Giitigkeit flirlieb zu nehmen,
Ich weifs zu gut,
dafs solch” erfahrnen Mann
Mein arm Gesprach
nicht unterhalten kann.

Ein Blick von dir,
Ein Wort mehr unterhilt,
Als alle Weisheit dieser Welt.

Incommodirt euch nicht!
Wie konnt ihr sie nur kiissen?
Sie ist so garstig, ist so rauh!
Was hab’ ich nicht schon
alles schaffen miissen!
Die Mutter ist gar zu genau.
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Sagt g'rad’,
mein Herr,
habt ihr noch

Hat sich das
Herz
nicht irgendwo
gebunden?

nichts gefunden?

Das

Sprichwort sagt:

Ein eigner Herd,

Ein braves Weib,
sind Gold und

Perlen werth.

Ich meine,
ob ihr niemals Lust bekommen?

hoflich
aufgenommen.

Ich
wollte
sagen:
ward’s nie
Ernstin
Eurem
Herzen?

K/I_it\

Frauen soll
man sich
nie
unterstehn
zu
scherzen.




Ach,
ihr versteht
mich nicht!

g
?H

Das thut mir herzlich
Doch ich versteh’

dafd ihr sehr giitig seyd.

leid!
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Was
goil? Geht!
as? .
ihr
Einen
Strauf? lacht
mich
aus.
Er liebt
mich
A I | ) J
liebt mich
[




Ja, mein Kind!
Laf? dieses
Blumenwort
Dir Gotter-Ausspruch
seyn.

Er liebt dich!
Verstehst du,
was das heif3t?
Er liebt dich!

O schaudre nicht! Laf$ diesen Blick,
Laf diesen Handedruck dir sagen
Was unaussprechlich ist:

Sich hinzugeben ganz und eine Wonne

Zu fiihlen, die ewig seyn mufs!
Ewig! -
Ihr Ende wiirde Verzweiflung seyn.
Nein, kein Ende! Kein Ende!
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Ja, und wir
wollen fort.

Die
Nacht
bricht
an.

>
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Und unser >

Parchen? 4

Er \
Ist den scheint
Gang dort ihr
aufgeflogen.
Muthwill’ge gewogen.
Sommer-

vogel!




Und sie ihm auch.
Das ist der Lauf der Welt.

Es ist wohl
Zeit zu scheiden.







Walpurgisnacht



Verlangst du nicht
nach einem Besenstiele?
Ich wiinschte mir den allerderbsten Bock.
Auf diesem Weg sind
wir noch weit vom Ziele.

So lang’ ich mich noch frisch
auf meinen Beinen fiihle,
Gentigt mir dieser
Knotenstock.

Erlaub’
daf ich ein Irrlicht bitte!
Dort seh’ ich eins,
das eben lustig brennt.




He da!
mein Freund!
darf ich dich zu uns fodern?
Was willst du so vergebens lodern?
Sey doch so gut
und leucht” uns
da hinauf!

Ich merke wohl,
ihr seyd der Herr vom Haus,
Und will mich gern
nach euch bequemen.
Allein bedenkt!
der Berg ist heute zaubertoll,
Und wenn ein Irrlicht
euch die Wege weisen soll,
So miifst ihr’s
so genau nicht nehmen.

Fasse wacker meinen Zipfel!
Hier ist so ein Mittelgipfel,
Wo man mit Erstaunen sieht,
Wie im Berg der Mammon gliiht.
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Ein Nebel
verdichtet die
Nacht.

Hore wie’s durch




Horst du Stimmen in der Hohe?
In der Ferne in der Néhe?
Ja, den ganzen Berg entlang
Stromt ein wiithender
Zaubergesang.

Die Hexen zu dem Brocken ziehn,
Die Stoppel ist gelb, die Saat ist griin.
Dort sammelt sich der grofie Hauf,
Herr Urian sitzt oben auf.

So geht es iiber Stein und Stock,

Es fartz die Hexe, es stinkt der Bock.




Das drangt und stofit,
das ruscht und klappert!
Das zischt und quirlt, Nur fest an mir!

das zieht und plappert! sonst sind wir gleich getrennt.

Das l?uchtet, spriiht Wo bist du?
und stinkt und brennt!

Ein wahres Hexenelement!


































X

—
R

R

N\,

A
i V \\\

(c
rf‘_’ / N\
/ ~
A/ Z:D; \







Laf uns
aus dem Gedrang’ entweichen;

Es ist zu toll, sogar fiir meines gleichen.
Dort neben leuchtet was mit ganz
besond'rem Schein,

Es zieht mich was nach jenen Strauchen.
Komm, komm! wir schlupfen da hinein.

‘ i!s ~
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Du Geist des Widerspruchs!
Nur zu! du magst mich fithren.
Ich denke doch
das war recht klug gemacht.
Zum Brocken wandeln
wir in der Walpurgisnacht,
Um uns beliebig nun hieselbst zu isoliren.

Doch droben

mocht” ich lieber seyn!

Schon seh’ ich

Glut und Wirbelrauch.

Dort stromt die Menge zu dem Bosen;
Da mus sich manches Réthsel 16sen.

f Da sieh nur welche bunten Flammen!
Es ist ein muntrer Klub beysammen.
Im Kleinen ist man nicht allein.




Und alte die sich klug verhiillen.
Seyd freundlich, nur um meinetwillen,
Die Miih' ist klein, der Spafs ist grofs.

Da seh’ ich junge Hexchen nackt und blos,

Ich hore
was von Instrumenten tonen!
Verflucht Geschnarr!
Man mufs sich
dran gewo6hnen.

Komm mit!

./
i .
4 Komm mit!

/ Es kann nicht anders seyn,
Ich tret’ heran
und fiihre dich herein,
Und ich verbinde dich
aufs neue.
Was sagst du,
Freund?
das ist kein kleiner Raum.
Da sieh nur hin!
du siehst das Ende kaum.
Ein Hundert Feuer
brennen in der Reihe;
Man tanzt,
man schwazt,
man kocht,
man trinkt,
man liebt;
Nun sage mir,
wo es was bessers
giebt?
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Dafs ich mich nur Z
nicht selbst vergesse!
Heifd" ich mir
das doch eine Messe!

Der ganze Strudel
strebt nach oben;

AN

Betrachte
sie genau!
Lilith ist das.

Adams erste Frau.
Nimm dich in Acht vor ihren schonen Haaren,

Vor diesem Schmuck, mit dem sie einzig prangt.

Wenn sie damit den jungen Mann erlangt,

So lafst sie ihn so bald nicht wieder fahren.




Da sitzen zwey, die alte mit der jungen;
Die haben schon was rechts gesprungen!

Das hat nun heute keine Ruh.
Es geht zum neuen Tanz,
nun komm!

wir greifen zu.

Einst hatt’ ich
einen schonen Traum;

Da sah ich einen Apfelbaum,
Zwey schone Aepfel glanzten dran,
Sie reizten mich, ich stieg hinan.

. Der Aepfelchen begehrt ihr sehr

/

Einst hatt” ich

einen wiisten Traum;

Da sah ich einen gespaltnen Baum,

Der hatt” ein ungeheures Loch;
So grofs es war,

gefiel mir’s doch.

A

Und schon vom Paradiese her.
Von Freuden fiihl” ich mich bewegt,
Daf auch mein Garten solche tragt.

Ich biete
meinen besten Gruf3
Dem Ritter
mit dem Pferdefufs!
Halt’ er einen
rechten Pfropf bereit,
Wenn er das
grofle Loch nicht
scheut.
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